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Debrecen, augusztus 12. tétlenül állják az angolok és a franciák ostro- 
. . , ... irAtinrnbns mát. A Somme-menti támadásokat tegnap re-

A mai hivatalos jelentések o szint tüzérségük tüzével. részint közclharcok-
katonai rangjának eme.kedeser , ‘ 1 ban V£rtók ,e_ Verdimnél is biztosan tartjuk a
A király lovassági tábornokká nevezte ki K . állásaikat a Thiaumont erőd elleni 
r* Ferenc Józseí “U Söpörték. A francia

szintér déli hadcsoportjainak foparancsno , y. , bejelenti, hogy az angol-francia' 
kinek hadvezér! pályáján való eoreha^adasa g nagy erőieszitések a csa-
az egész magyar nemzet osztatlan orom.n pihentetését teszik szükségesssé; egyide-
fogadja. , jhieg figyelmezteti az angolokat és az oroszo-

Az orosz hadszíntér déli szakaszán a trón- ^ hQgy sikerefket a franciák verduni ellen­
örökös hadseregarcvonalának déli szárnya, a , ^köS7Önhetik.
Pflanzer-Baltin vezérezredes parancsnoksaga L w
alatt álló hadsereg sikeresen folytatta offenzív 
műveleteit. A bukovinai határon Zabietöl délre 
megnagyobbítottuk a már korábban elüt tér 
nyerésünket. A Capul-hegy vidékén a német 
csapatok akcióba léptek. A hadsereg balszár­
nya, amely legutóbb elűzte az oroszokat: W< - 
rochtától délkeletre tartott pozícióikból, az 
orosz ellentámadásokkal szemben sikeresen 
megvédte a múlt napok harcaiban szerzett ered­
ményét. A trónörökös haderejének centrumá­
ban, Kövess vezérezredes hadseregénél és a 
ßot/imcr-hadsereg déli csoportjánál megehe- 
tös nyugalom uralkodott; az osztrák-magyar 
és a német csapatok átcsoportosítását, úgy a - 
szik, az oroszok nem képesek megzavarni. —
Hindcnbnrg frontjának déli szárnyán, lamez­
től nyugatra, az oroszok megismételték tar ál­
dásaikat, de rohamaik összeomlottak. Nem si­
kerültek a wolhvniai orosz csapatoknak a . 
chod-szakaszon megkísérelt előretörése, sem, 
viszont a Fath tábornok csapatai áltál a bto- 
chod-hajlásban Kaszowkima végrehajtott meg­
lepő támadás az orosz előállások birtokába ji 
tatta a magyar és osztrák csapatoka .

Az olaszok ünnepük a romhalmazzá vált 
Görz városába való bevonulásukat de a romo­
kon túl nem tudnak előrehaladni. Bármennyire 
kiabálják is lapjaik és politikusaik, hogy mos 
már tárva-nyitva áll előttük a Becsbe vezető 
ut, egyelőre a Oörztől keletre eme ec > -
gaslatok elleni rohamokban pusz u na < 
madó oszlopaik. A Wippach völgyében is ku­
darcot vallottak előretörés, kísérleteikkel

A nyugati hadszíntéren a németek ruidu-

Az orosz háború
*

Hőfer jelentése
Budapest, augusztus 12. (Miniszterelnökség 

sajtóosztálya.) — A főhadiszállás jelentése 
az orosz hadszíntérről:

Károly főherceg lovassági tá­
bornok hadsereg, harcvonal a: A 
Kárpátokban küzdő német és osztrák-magyar 
csapatok támadása sikeresen halad előre. Teg­
nap 700 orosz fogtak el és 3 gépfegyvert zsák­
mányoltak. A Worochtától délkeletre megkísé­
relt orosz ellentámadásokat kivétel nélkül vlsz- 
szavertiik.

' Egyébként a főherceg hadsereg-arcvonalá- 
nak területén csak a Zlota-Llpa alsó folyásánál 
és Zalosczétöl délre volt élénkebb harci tevé­
kenység. —

Hindenburg vezértábornagy 
Uadsereg-arcvonala: Böhm-Ermolh ve­
zérezredes hadserege Zalosczétöl nyugatra 
több erős ellenséges támadást visszavert.

Kaszowkától nyugatra az ellenségnek egy 
előtéri állása ellen Intézett meglepő tamada-
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A német Jelentés
Berlin, augusztus 12. — (Miniszterelnökség 

sajtóosztálya.) A nagy főhadiszállás jelentése 
a keleti hadszíntérről:

Hindenburg vezértábornagy
arcvonala: Dubczyczynél, a Strumien men 
ten, a Nobel-tótól nyugatra és Zaratschetöl 
délre az orosz osztagok sikertelenül támadtak.
A Stochod-hajiásban Köveitől keletre egy rö­
vid előretörésünk alkalmával 170 oroszt elfog­
tunk és több gépfegyvert zsákmányoltunk.

Zalosczétöl nyugatra, Troscianiec mindkét 
oldalán erős ellenséges támadásokat vertünk

A Kowel-Sarny vasút mentén és ettől 
északra repülőrajaink az utóbbi napokban ki­
terjedt csapattáborokban ismételten jó célpon­
tokat talállak, amelyeket bőségesen bombáztak. 
Sokultól északra légi harcban lelőttünk egy 
orosz repülőgépet

Károly főherceg lovassági tá­
bornok arcvonala: Zalosczétöl delre 
este még élénk harc folyt. Egyébként a Kárpá­
toktól északra gyalogsági tevékenységre nem 
került sor. A megkezdett mozdulatok tervsze­
rűen folyank.

A Kárpátokban előrehaladó támadásunk­
kal Zabiétöl délre 700 oroszt fogtunk el és több 
gépfegyvert zsákmányoltunk. A német csapa­
tok a Capul-magaslat mindkét oldalán harcba-

éP LEGFELSŐBB hadvezetöség.

Stanislau kiürítése
Becs, augusztus 12. Stanislau kiürítéséről 

a következőket jelentik: A városban és a ár­
nyéken teljes a nyugalom. Már a hét k-zdete 
óta megtörtént minden intézkedés Stanislau ki­
ürítésére A hivatalok még működtek, de a le-

elötéri állása ellen intézett meglepő a és minden értékes holmit idejében el-
s,mk afkal.ni.val >70 oroszt «Wank e.3 BeP ,akossig fcgnagyoWfevüsunk aiKauruvm I iw ------- — -
fegyvert zsákmányoltunk. Stobychwatól delre 
újra összeomlottak az oroszok átkelési kísér­

letéi.
HŐFER altábornagy,

a vezérkar főnökének helyettese.

veitaraKcu //m«**#* .,
szállítottak, a polgári lakosság legnagyobbrészt 
idejekorán elhagyta a várost s délnyugat felé 
költözködött. Két nappal Stanslau előtt kiürí­
tettük Tysmienicát is. Jóllehet ez a helység tíz 
kilométer távolságra van Stanislautól abban a
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pillanatban, mikor ezt fel kellett adni, Stanislav 
is tarthatatlan lett, mert a két város között se­
hol sem kínálkozott alkalmas védelmi állás 
Stanislav, amelynek lakossága több mint 50,000 
harmadszor is az az ellenség kezére került. A 
két első megszállás idején a városban az oro 
szók semmi kárt sem tettek.

Egy stanislaui polgár, aki most érkezett 
Bécsbe, elbeszéli, hogy már avgvsztus elsején 
közhírré tették Stanislavban, hogy az oros 
túlerővel szemben a város nem tartható. Az ut­
cákon hirdetményeket ragasztottak ki, hogy 
mindenki kaphat útlevelet a kerületi kapitány 
ságon, ha idő előtt el akar utazni. Az orosz of- 
fenziva kezdetén a katonai hatóságok hirdeté 
seken figyelmeztették a lakosságot, hogy min 
den család lássa el magát négy hétre való ele- 
séggel s mindenkinek szabad útlevelet kérni. 
Már akkor tudták Stanislavban, hogy ki fog­
ják üríteni a várost. Mikor aztán megjött a hir 
Ottynia kiürítéséről, a lakosság elérkezettnek 
látta az időt az elutazásra. A vasútállomáson 
elegendő vonat állott készen a személy- és te­
herszállításra, mindenki idejében biztonságba 
hozta legértékesebb holmiját és mindenki el­
utazhatott, mikor utrakészen volt. Biztos, hogy 
Stanislau lakosságának több mint hatvan szá­
zaléka elhagyta a várost.

Berlin, augusztus 12. (Magyar Távirati 
Iroda.) A Lokalanzeiger katonai szakértője a 
következőket írja Stanislau kiürítéséről: Az 
oroszok kárpáti offenzivájának meghiúsulása 
feljogosít bennünket arra a feltevésre, hogy 
az oroszoknak a Dnjestcrnél megindított offen- 
zivája legalább is annyira hátráltatott, amig a 
szövetséges csapatok át csoportosítása befeje­
ződik. Hogy Stanislau ez idő alatt az oroszok 
birtokában van, ez az észak-bukovinai harcok 
eredménye szempontjából katonai jelentőséggel 
nem bir.

Kárpáti oífenzivánk sikerei
Berlin, augusztus 12. (Magyar Távirati 

Iroda.) A Berliner Tageblatt irja: Az orosz 
hadsereg balszárnya, melynek előnyomulása 
hoz az entente oly nagy reményeket fűzött, 
megtiltott. Az osztrák-magyar csapatok offen- 
zivája a Kárpátokban lassan, de biztosan előre 
halad és az oroszok hasztalan kísérleteznek el- 
lenofienzivtival.

A Sereth-raenti harcok
Hága, augusztus 12. A Times pétervtiri 

levelezője leírja a Serctli folyón való átkelésért 
folytatott harcokat. Az oroszok a legnagyobb 
csodálattal beszélnek arról a hősies ellenállás­
ról, amelyet Bothmer gróf hadseregének ma­
gyar csapatai kifejtenek.

bárka elégett. Csak a legnagyobb fáradsággal 
sikerült megakadályozni, hogy a Miklós-hid is 

j lángba ne boruljon. A politikai rendőrség nagy 
erélylyel kutatja az újabb merénylet tetteseit.

* * *

Az olasz háború
A bukovinai helytartóság 

Nagyváradon
Nagyvárad, augusztus 12. Már az első 

orosz offenziva idején, amikor Bukovina hadi- 
terület volt, Meran gróf a helytartósággal Ko­
lozsvárra költözött. Később, amikor az oroszo­
kat kiűzték, a helytartóság visszaköltözött. A 
legutóbbi események szükségessé tették, hogy 
Meran gróf tisztviselőivel újra Magyaror­
szágra jöjjön. Most is Kolozsvárott telepedett 
meg. A kolozsvári helyi viszonyokra való te­
kintettel azonban a kormány legújabban úgy 
intézkedett, hogy a bukovinai helytartóság tiszt­
viselői kara — családjaikkal együtt mintegy 
200 lélek — Nagyváradon helyezkedjék el. A 
belügyminiszter a kormány ez elhatározásáról 
telefonon értesítette Cziffra Kálmán főispánt, 
aki tanácskozást folytatott a polgármesterrel 
és a főkapitánnyal. A tanácskozás eredménye­
képpen értesítette a kormányt, hogy a bukovi­
nai helytartóság tisztviselőinek és családjaik­
nak elhelyezéséről gondoskodni fog. — Meran 
gróf Nagyváradon Széchenyi gróf püspök pa­
lotájában fog lakni.

A bolgárok kiutasítása Pétervárról
Stockholm, augusztus 12. Pétervár főkapi­

tánya közli: A katonai parancsnokság rende­
leté értelmében az összes bolgár alattvalók 
nemre és korra való tekintet nélkül augusztus 
22 ig kötelesek eltávozni Pétervárról.

Az orosz forradalmi mozgalom
Berlin, augusztus 12. Az orosz határról 

jelentik: A pétervtiri palota-hid égése alkal­
mával sokan életüket vesztették, többek között 
tizennégy katona, akik a katonai mentő pa­
rancsnoksághoz tartoztak. — Megállapították, 
hogy a pétervtiri municiós iparra oly fontos I hajóhidakat forradalmárok gyújtották föl. A 
kár sókkal nagyobb, mint gondolták. 6 nagy 

.nafta-ciszterna, továbbá 24 áruval megrakott

Höfer jelentése
Budapest, augusztus 12. (Miniszterelnökség 

sajtóosztálya.) — A főhadiszállás jelentése 
az olasz hadszíntérről:

A Wippach völgye közti szakaszon az ola­
szoknak több arra irányuló kísérlete, hogy uj 
állásainkat megközelítse, tüziinkben meghiúsult.

A Görztől keletre fekvő magaslatokon csa­
pataink újra visszavertek egy erős támadást. 
Itt 10 olasz tisztet és 140 főnyi legénységet el­
fogtak.

A Monte San Gábriellé és a Monte Santo 
az olasz tüzérség heves tüze alatt áll.

A tiroli arcvonalon kisebb vállalkozások­
ban 89 olaszt, köztük 5 tisztet elfogtunk és 1 
gépfegyvert zsákmányoltunk.

HÖFER altábornagy, 
a vezérkar főnökének helyettese.

Görz kiürítése
Berlin, augusztus 12. A Deutsche Tages­

zeitung irja: Görz nyílt város birtokának sem­
miféle katonai jelentősége sincs. Minden áron 
való tartása nagy hátrányokkal járt volna, 
amelyekkel a morális hatás előnyei nem let­
tek volna arányban.

Amsterdam, augusztus 12. A németalföldi 
sajtó Görz eleste alkalmából annak a nézeté­
nek ad kifejezést, hogy ettől az eredménytől 
nem lehet az olaszok döntő sikerét várni. A 
Nieuwe van den Tag egyszerűen nevetséges­
nek mondja az Idea Nazionale-nak azt a frá­
zisát, hogy Görz cleste szivén találta Ausztria- 
Magyarországot. A katolikus Maasbode irja: 
„A halálos sebet“ legföljebb egy olasz szer­
kesztő tolla okozza Ausztria-Magyarország- 
nak.

Velence bombázása
Lugano, augusztus 12. Hir szerint a ma­

gyar és osztrák repülők által Velencében oko-

Beata nővér
*

Foglyok karácsonyestéjén összebújtunk 
szomorú, hazavágyó magyar fiuk és mesél­
tünk egymásnak. Megoldódott nyelvvel, szép, 
őszinte meséit a boldog múltnak, emlékeket, 
amiknek a melege odáig ért és jótékony me­
legséggel árasztotta el a jegesedő sziveket.

Hatalmas sárgaréz szamovár az asztal 
közepén, amelyben már hetek óta nem ham- 
vadt ki a tűz. Orosz tárgyú leírásoknak el­
engedhetetlen járuléka ez a szamovár és tény, 
hogy a hideg orosz télben a magyar gyomor 
is ép úgy kívánja a forró csáját. akár az orosz.

A lámpa fényét vastag, sötétzöld papir- 
ernyő tompítja. Kétoldalt saját talmányu eme­
letes ágyaink meredeznek a plafon felé és égő, 
fáradt szemek várják a mesék folytatását.

Valaki egy széles, szentimentális gesztus­
sal a lámpa felé nyúl és lecsavarja. Tökéletes 
félhomály borul a kis sarokra és rövid szünet 
után valaki csendesen, lassan beszélni kezd. 
Nem ltáni, hogy ki, cnak a kellemes, szomorú 
csengésű hangját hallani.

— ... Akkor 1911 -et Írtak és Pesten, a 
hirdetőoszlopokon hatalmas sárga plakátokat 
lehetett látni, nagy kék betűkkel. Ezek a pla­
kátok a?t hirdették, hogy a hires moszkvai 
balettnek egy staggíonéja vendégszerepei a 
Népoperában.

Nagy szenzáció volt ez akkor fiatal, ra­
jongó művészek számára és én a süldő szí­
nész ügyesen belevetettem magam az áram­

latba. Valósággal fürödtem a soha nem látott,' 
csudaszép táncok forró hullámaiban és sike-j 
rillt egy „Megliivó“-t szereznem az orosz tán-' 
cosok tiszteletére rendezett művészi bankettre.

Boldog voltam és színes impressziókkal 
annyira tele, hogy ha most visszagondolok, 
még ez a csája is sampusz- iziivé édesedik a 
számban.

Az asztalnál egy csinos, fiatal patkány 
mellé kerültem és a folyton emelkedő hangu­
lat okozta zsivajban, lármás hangzavarban tel­
jesen egymásra voltunk utalva. Pezsgő hamar 
megoldotta a nyelveket és éjfél után már is­
mertem az egész életrajzát. Mámoros komoly­
sággal beszélt a stúdiumairól, hogy ö pár év 
alatt Primaballerina akar lenni, csillogó szemek­
kel nézett a jövője elé. Anna Pavlovna hogy 
fogja magát szégyenleni mellette és minden 
szavából kicsengett, hogy tűrhetetlenül hisz 
a karrierjében.

Hogy aztán mi történt, arra már nem is 
igen emlékszem. Nagyon szomjas voltam és 
sokat ittam. Ittam a leány kacagóscsengésü 
hangját, ittam a határozatlan szőke hajának az 
illatát, a simuló selymet, mely megfeszült a 
térdén. Ittam és becsiptem. mámoros frázisok 
terjengősen ömlőitek a számból és a fáradt, 
szürke szemem azt hiszem —csillogott.

Ez az éjszaka két hétre vetette előre a 
fényét. Két heti kedves, bájos liezon után, úgy 
ahogy először megöleltük egymást: gondta­
lanul és vidáman elváltunk.

ök visszamentek Moszkvába ....
Mesélő barátunk egy hatásos szünetet

akart ott tartani, de ebben a pillanatban nyer­
sen felreccsent mellettünk egy jól ismert, utált, 
kellemetlen vércsehang. Az őrtálló orosz ka­
tona durva, tiszteletlen hangja:

— Lámpát eloltani! Már kilenc óra!
Mint egy kellemes, sima. gummikerekii 

kocsikázás után, hatalmas, kíméletlen zök- ' 
kenés.

Szinte levegő után kapkodott mindegyi­
künk, de aztán megint hamar a rendes kerék­
vágásba jöttünk. Hozzá voltunk már törődve 
az ilyen megszakításokhoz. Az aki legszélről 
ült, húsz kopeket hátranyujtott a katonának.

— Ma 12 óráig fog égni a lámpa. Érted 
Vaszolj?

A bozontosszakállu állatember kapzsi alá­
zatossággal bólogatott és visszament helyére, 
az ajtó mellé. A szuronyos puskát a falhoz tá­
masztotta, leült egy ládára és szépen elszun- 

I ditott.
— . . . Azután sok minden történt. Az én 

első sikerein egy jó szerződést szereztek el- 
1 sőrangu vidéki társulathoz. Már a pesti szin- 
I házak egyikével tárgyaltam, amikor kiütött a 
háború, karriérek temetője.

Megsebesültem; a kórház, amelyben fe- 
i kiidtem orosz kézre került és engem Moszk­
vába vittek.

Már május volt, Moszkvában még hideg 
és a kórház unalmában, hideg levegőjében na­
gyon szomjaztam egy kis melegség után.

Eszembe jutott a kis balletleány.
A kórház egyik ápolónője szerződésnél-
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1916. augusztus 13. DEBRECZEN1 FÜGGETLEN ÚJSÁG
zott kár rendkívül súlyos. A bombázás alkal­
mával a városban nagyon sokan meghaltak és 
megsebesültek.

Repülőink bombázták 
az isonzoi olasz ütegállásokat

Biulapcst, augusztus 12. (Miniszterelnökség 
sajtóosztálya.) — Hivatalos jelentés a tengeri 
eseményekről:

Tengeri repiilöjármiiveink e hó 11-ikéröl 
12-ikére virradó éjjel az Isonzo-teriileten levő 
olasz ütegekre, a gorgoi olasz tengeri repülő- 
állomásra és a Monfalconénál levő Adrla-mü- 
vekre sikeresen bombákat dobtak s az ellenség 
leghevesebb tüzelése dacára sértetlenül tértek 
vissza.

HAJÓHADPARANCSNOKSÁG.

Elsülyesztett olasz dreadnought
Lugano, augusztus 12. Az olasz lapok fel­

tűnő sok gyászjelentést közölnek tengerésztisz­
tek haláláról. Ebből egy olasz dreadnought cl- 
siilyesztésére következtetnek. Úgy látszik, a 
Ilandoló nevű olasz hadihajóról van szó.

Egy olasz intervencionista 
az entente háborús céljai ellen

Lugano, augusztus 12. Az Avanti leközli 
az intervencionista Labriola tanárnak a Róma 
cimii demokrata lapban a hadihelyzetről és a 
háború előrelátható eredményéről írott cikkét, 
hogy kimutassa, hogy még a legádázabb há­
boríts apostoloknál is fölismerhetők a józan 
belátás jelei. Labriola bevallja, hogy a központi 
hatalmak legyőzése az autokrata Oroszország 
szárazföldi és Anglia tengeri uralmát jelentené 
és kijelenti, hogy a háború két évének eltelté- 
\ cl a háborús célok megítélése revízióra szorul. 
Anglia és Franciaország a Ffohcnzollcrnek le­
tételét, Olaszország pádig Ausztria-Magyaror- 
szág szétdarabolását tűzte ki céljául, ez a cél 
azonban csak a legvadabb népháborii árán és 
mérhetetlen hossza idő múlva érhető cl. Német­
ország a Hohenzollern-házban a saját egysé­
gének szimbólumát látja és a német nép óriási 
és elképzelhetetlen dolgokat fog művelni, mi­
előtt nehezen elért egységét föladná.

A belga-francia harctér
lit'rlin, augusztus 12, — (Miniszterelnökség 

sajtóosztálya.) A nagy főhadiszállás jelentése 
a nyugati hadszíntérről:

Thiepval és a Foiireaux-erdö között, vala­
mint (iuillemontnál nagy angol erők támadtak. 
Auvillerstöl északra és Poziéresnél közelharc­
ban és ellentámadással visszavertük őket. Ba- 
zentin le Petittől északra és Guilleinontnál a 
tüzérség, a gyalogság és a gépfegyverek tiizé- 
ben a támadások meghiúsultak. Maurepas és a 
Somme között a franciák heves támadása ösz- 
szeomlott. Hemtöl északra egy kis erdörészbe 
beahtoltak. A Sommetól délre Barleuxnél meg­
hiúsult egy részleges ellenséges előretörés.

A Maas jobb partján augusztus 11-ikének 
éjjelén Thiaumont erődtől északnyugatra kézi­
gránát-támadásokat, tegnap este "pedig az erőd 
ellen intézett erős gyalogsági támadásokat ver­
tünk vissza a franciák súlyos veszteségei 
mellett.

Leintreytöi délre egy német járörvállalko- 
zás sikerrel járt. Foglyokat ejtettünk.

LEGFELSŐBB HADVEZETÖSÉG.

Pihen a nagy olfenziva
Genf, augusztus 12. A Havas-ügynökség 

jelenti: A fronton ismét nyugalom van. A had 
műveletek mcglassulását már az utolsó nagy 
erőfeszítései is megmagyarázzák, ehhez járul 

* azonban még az is, hogy a felderitő-megfigye-

riem tanúsítanak olyan hihetetlen nagy ellen­
állást.

Thiaumont erőd német kézen
Genf, augusztus 12. A Thiaumont erődért 

hétfőn folyt harcokról a párisi lapok a követ­
kezőket jelentik:

A német tüzérség este 11 .órakor bom- 
lázni kezdte állásainkat Fleury és a Thiaumont - 
csoport északi szegélye között. Hat óra múlva 
megkezdődtek az első, különösen heves táma­
dások, mintegy három kilométer hosszú arc­
vonalon. Mialatt a német zászlóaljak rohamban 
előrenyomultak, az ellenség nehéz tüzérsége, 
főleg a 21 centiméteres ágyuk, zárótüzet zúdí­
tottak első vonalunk és összekötő árkaink közé. 
Könnyű ágyúink és gépfegyvereink szintén 
zárótüzet intéztek az ellenséges vonalak ellen. 
A két fél gyalogsága borzasztó harcban csa­
pott össze. Reggel 10 óra tájban a németek új­
ból hatalmukba kerítették Thiaumont erődöt.

A London elleni 
Zeppelin-támadás

Rotterdam, augusztus 12. A holland lapok 
jelentik Parisból, hogy az augusztus 1-én Lon­
don ellen intézett német léghajó-támadás alkal­
mával öt francia hajózási társaságnak a lon­
doni Woolwich városrészben levő telepei súlyo­
san megrongálódtak.

* * *

A balkáni harctér
léshez nagyon rossz az idő. Az angolok foly­
tatják lassú és elővigyázatos előnyomulásukat 
a poziéresi fensikon. A tüzérségi harc különö­
sen erős volt a Somme mentén és a Maas jobb­
partján.

Genf, augusztus 12. A Havas-ügynökség 
félhivatalos jegyzékben közli, hogy a Somme- 
szakaszon az offenziva tegnapelőtt a hadveze- 
töség jogos kívánsága következtében megállóit, 
mert a csapatoknak pihenésre időt kell adni, de 
az offenziva később ismét .megindul. Egyelőre 
érje be a francia közönség a más hadszinte- 
i ékről érkező kedvező hrekkel. Ezeket a sike­
reket a szövetségesek a francia seregnek kö­
szönhetik, mert az angol és az orosz hadsere­
gek soha sem készíthették volna elő oííenzivá- 
jukat olyan alaposan, ha a franciák Verdimnél

Höier jelentése
Budapest, augusztus 12. (Miniszterelnökség 

sajtóosztálya.) — A főhadiszállás jelentése 
a délkeleti hadszíntérről:

Nincs nevezetesebb esemény.
HÖFER altábornagy, 

a vezérkar főnökének helyettese.

A német jelentés
Berlin, augusztus 12. (Miniszterelnökség 

sajtóosztálya.) A nagy főhadiszállás jelentése 
a Balkán-hadszintérröl:

Az ellenségnek a Dojran-tótól délre tegnap 
megismételt gyenge szinleges támadásai már 
tüzérségi füzünkben meghiúsultak.

kiili színésznő volt és a köztünk keletkező kol­
legiális viszony alapján sok kisebb-nagyobb 
szolgálattal, kedvességgel állt rendelkezé­
semre, amelyekért most is hálásan gondolok 
rá vissza.

Tőle kérdeztem, hogy ismeri-e Nílus Fe- 
derovnát, a ballet kis kóristalányát.

Hogyne ismerné — mondta — csakhogy 
az már nincs a kórusban. Karriert csinált. Egy 
paralitikus vén gróf belebolondult, elvette fe­
leségül és a protekció hamarosan prímaballe­
rinává emelte Nílus Fedorovnát. Úgy bizony, 
— tette hozzá Beata nővér és — éreztem — 
egy nagyon kicsi irigység csendült ki a hang­
jából.

— Igazán örülök — mondtam — ennek 
a jó újságnak. Én még Budapestről ismertem 
a művésznőt. Maga lesz oly kedves és meg­
szerzi nekem a címét. Igen?

— Nagyon szívesen — mondta Beata nő­
vér egy' kicsit meglepetve és délután már hozta 
a kívánt címet.

Irtain neki. A 6-os kórházban fekszem, ha 
nincs terhére és szívesen jön, nagyon szívesen 
látom. Jól fog esni egy kis csevegés a régi 
jó időkről.

Másnap délután ott volt. A 12 német tiszt, 
akikkel egy szobában feküdtem, szemérmesen 
állig húzta a takaróját, ö pedig könnyű lépé­
sekkel az ágyamhoz suhogott.

Kezet akartam csókolni.
— Imbécile! — szidott — Qu! est — cc 

due tu vas faire ici? — azzal a két keze közé

fogta a fejem és kedvesen, közvetlenül össze­
csókolt. Leült az ágyamra, simogatott, becé­
zett, sajnált, elmondatta velem, hogyan ke­
rültem ide, ő is beszámolt a vele történetről.

— Az uramat alig látom. Most Bukarest­
ben van. Megint hetekig nem fogom látni.

Aztán beszélt a sikereiről. Emlékszem-e 
még, hogy ő hogy hitt a szerencséjében. Most 
ő Moszkva istennője. Elért mindent amit akart. 
Az álmai csengő aranyra váltak.

Az óra letelt. Búcsúzott.
— Valamelyik napon ki foglak lopni a 

kórházból — mondta határozott, lehetetlensé- 
! get nem ismerő hangon. - Itt a kórházban 
j van egy kollegina. Beata nővér. Bizd rá ma- 
gad és mindenben kövesd az utasításait.

I Megint összecsókolt, mosolyogva biccen­
tett a bajtársak felé és eltűnt, mint az álom 

, egy ébredő ember szeméből.
Ahogy az ajtó becsukódott mögötte, a ti- 

zenkét kamerád, mintha kommandóra csinálta 
volna, egyszerre felült az ágyában és kiváncsi, 
kérdő tekintetek irányultak felém.

Másnap Beata nővértől azt az utasítást 
kaptam, hogy este ö óra titán, ha már alusznak 
a betegek, panaszkodjam a „szanvitar“-nak. 
hogy fáj a sebesült karom és kérjek tőle uj 
kötést.

Megtettem. A szamtec hívta Beata nő­
vért, azzal visszaült a helyére és hortyogott.

A kötöző-terem ugyanazon udvarban, de 
külön épületben volt. az ápolónők lakosztályá­
val együtt. ., .. .

Az én szobám előtt allo őrt Beata novéi

pár szóval elintézte, aztán átvezetett az ud­
varon a saját szobájába, ahol már gondosan 
előkészítve várt rám egy kifogástalan civil­
ruha, elegáns zsakett, lakkcipő, zsirardi. A kol­
legina segtíségével gyorsan felöltöztem, ő is 
letette a fehér kötényt, vöröskeresztet, s csak­
hamar elegáns hölggyé vedlett, aki messziről 
elárulta a színésznőt. *

Karoníogott és mentünk. Az utcán elfog­
tunk egy fiakkert, kisérőnőm bemondta a cí­
met és a kocsi tovagördült velünk Moszkva 
hold világította palotái közt. Negyedóra alatt 
célnál voltunk. A kocsit három órára vissza­
rendeltük és én izgatottan rohantam előre a 
lépcsőkön.

Az ajtók maguktól nyíltak, mint valami 
tündérpalotában és Nílus Fedorovna tárt ka­
rokkal fogadott.

Beata nővér nem akart zavarni és diskre­
ten a negyedik szobába vonult, de gondosan 
őrködött felettünk és már félháromkor a ke­
zembe nyomta a kalapot, hogy legyek készen­
létben. mert a kocsi minden pillanatban jöhet.

A kocsi 15 percet késett. Mikor beültünk, 
már szemtelenül világos volt és Beata nővér 
kétségbe volt esve. Elkerülhetetlennek tartotta, 
hogy leleplezzenek bennünket és rettenetesen 
félt a büntetéstől. Egyszer hisztériás zoko­
gásba tört ki. hogy őt talán Szibériába fog­
ják vinni.

Én hálátlan alig hallottam, hogy sir mel­
lettem. Mit bántam volna én akármi történik 
velem. Mámoros voltam és kábult a régi örö­
mökkel való uj találkozástól. Abban a pilla-
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Az entente offenzlvája előtt
Lugano, augusztus 12. A Secolo jelenti 

(kénből, hogy a szövetségesek cdtalanos tá­
mlását két hét múlva várják.

Riom&nia* döntés ©lőtt
A kamarát összehívják

Bukarest, augusztus 12.^(Magyar Távirat, 
roda) A Minenm jelenti: A legutóbbi mimsz 
ertanács határozatairól a legellentétesebb hírek 
■mZÍ forgalomban. Politikai körökben azt 
beszélik hogy az újabb minisztertanács még 
augusztus folyamán dönteni fog Romáiúa veg- 
SlSsfJalásáról. A kormány máris elha­
tározta, hogy augusztusba,i r^dklvull u es-
szakra hívja egybe a kamarát, hogy a külpo 
»tikára vonatkozó közléseit megtegye.

Oroszország és Románia
Berlin, augusztus 12. A Lokalanzeiger je 

lenti Luganoból: A Stampa pétervari tudósi 
tója a következőket jelenti levélben az cnten e- 
tatalmáknak Romániához való 'nszl™"“'

Az orosz offenziva megindulása óta nagy

(Románia magatartása.)
Polónyi Géza kifogásolja, hogy az adója­

vaslat súlyosan nehezedik a birtokos osztályra. 
Kit a hadihelyzetre, liindenburg megbízatá­
sát azt állítja, hogy a nemzet had, impen- 
áHs tógát idegenekre ruháztál, Áttérve a m-

Német vélemény a helyzetről
Köln augusztus 12. (Magyar Távira i 

xia) A Kölnische Zeitung tüzetesen foglalko- 
f Románia magatartásával és többek kozott

következőket írja: ... .
A monarchia hadserege minden betörés - 

n meg tudja védeni a Kárpátokat. Ami az 
azoknak a Dobrudsán való átvonulását ú- 
TTLto király álláspontja ismeret^ 

ir’oszországnak esetleges erőszakos fellépésé 
ománlát a monarchia mellé állítaná. Tevedes 
7t hinni hogy a magyarországi románság 
özött talaja volna az Irredentizmusnak. A lap 
S kifejti azt a véleményét, hogy Románia 

vezető körei az utolsó órában meg fogják ve­
ién! a nemzetet a beavatkozás veszedelmétől.

Várakozó állásponton
Róma, augusztus 12. (Magyar Távirati 

Iroda ) Az Italia tudósítója beszélgetést folyta- 
ó„ Bernbe egy kiváló román államiért,,™!,

átl tójelente,tefy hogy Z
avatkozható a habomba, mert előbb sok min 
dent kell katonailag eldönteni.

Az orosz átvonulás terve
Lugano, augusztus 12. A Popolo d‘ltm 

bukaresti tudósítója megerősíti azt a hírt, tv g> 
otszország kérdést intézett Romániához: 
°Z magatartást tamsilam. Ha Oroszország 

Románián való átvonulást ki akarná erő-

szakolni.

hata Az orosz ofienziva megindulása óta nagy az aggodalmának ad ki­
diplomáciai tevékenységet fejtettek ki a roma i J Romániával is úgy járunk majd,probléma megoldása »égeti. ^Sággal. Kéri a komtányt te az

**■ tihät vi,äe'Bi“ w 1 "™ze,el

lyányhoz fordultak és pontos közléseket '“'^''„y'laios szükségesnek tartja az adó-
Zcl tóle a szövetségesekkel szentben ós elfogadja azokat. MJ*«.

szándékai tekintetében. ( ö őrgróf, Magyar Károly és Bródy Ernő
Az orosz álláspont ez: | a javSatok ellen beszélnek.

Románia szabadon valassza meg utjai, v s. 
aláír rgy politikai és katonai konvenciót bmvai- 
kozása 'pontos Határ,delének b
ez esetben nemzeti aspmaaómakk küzdésében

(Tiz napos szünet.)
Elnök javasolja, hogy a legközelebbi »fó 

7l-én legyen. Batthyány livauar gr 
kéri a legközelebbi ülés kitűzését, amihez az
elnök és a Ház is hozzájárul.

Az ülés ezzel este nyolc órakor véget ér.

pÉiérpÉütietó ülitata
ül llill BlWéS 7 1 líWtol

halasztja elhatározását és akkor az raten e ne 
érdeklődik többé Romania iránt, de ki mgja 
zárni a béketárgyalásokról. Oroszország*-z 
esetben nem vállal további kötelezettsége a
romániai muníció-szállításra nezve Romania
szabad lesz és saját számlájára es a neki leg 
jobban tetsző időpontban kezdheti meg a há­
borút Ausztria és Magyarország ellen vállal 
kozását azonban önálló akció gyanánt fogj«- 
tekinteni és Románia a békekötés alkalmával 
közvetlenül ellenfelével lesz kénytelen meg-i ^ gombamérgezés áldozatainak száma 
egyezni. ___ ' napról-napra emelkedik. A mai nap folyamán

Bethtnann-Hollweg ás Jagow
Bécsböl táviratozik:6 Síd^né! 'aki köveVS^kis gyer-

SumÍzT TJ^poTmegbeszélése- mekét. ^ esetek megdöbbentő

ken tárgyalásra került minden kérdésben teljes növekedésétől még mindig lehet tar-
egvértelmüscg volt mcgállapihtató. A kancellái - m£rt a nvomozás szerint föltehető, hogy 
jagowval Roszner Ervin bárónál, a király sze- - árusitottak a hót folyamán gombát 
méli körüli miniszternél ebéden volt, ahonnan a piacokon, hanem - amin az
egyenesen az északkeleti pályaudvarra hajta ^ .d„ben szokás0ssá vált
,ak és Berlinbe utaztak.

atban azt sem bántam volna, ha az életem i
érik cserébe^ szerencsés istene sohse

A vaKV;;„ a, embert Bal nélkül bejutót- 
Ä=Ä6r sLbáiiba. Megint felvettem 
,fi kék undok kórházi köpenyem, a _[tváltozott vöröskeresztté és megmdultunk a
iZ°bä^ Só előtt mír ni ör állt. Gyanakodva 

kérdezte hogy honnan jövünk.
Bea'ta nővér, mint minden asszony, téma-

díssal^védekezettel gazember hogy nem

kórházparancsnoknak.
A végén az őr könyörgött, hogy ne je- ^

tentse őt fel a nővér. ,. 1
Beata még ez) egvszer1 megbocsátott 

neki és nekem jó éjszakát kívánva, maga is 
visszament a szobájába.

Eddig az én mesém — mondta barátunk. 
Oroszország, fogság, rossz álom, amelynek 
ie -Ss csak volt egy gyönyörű mter-

mezzója ... — _ __

Eelcsavartuk a lámpát, a tisztiszolgák el­
vitték a szamovárt, megvetették az ágyakat, 
lefeküdtünk, eloltottuk a lámpát .... 
kát fiuk! 1

Polónyi Romániáról
— A képviselöház ülése. —

Budapest, augusztus 1°

JS,»» vili - hízalva.
amivel a kofák és termelők azt akarjak el­
emi. hogy a rendőrség ne tudja ellenőrizni az
árukat és az árakat. ,
f Ma reggel kevéssel nyolc óra után je en- 
! tették a rendőrségnek, hogy Puzesi Sandorné,
: akit súlyos gombamérgezéssel a városi kór­

házban ápoltak, 8 órakor meghalt. Ez a sze-BmUwest, augusztus 12. házban ápoltak, 8 órakor megnau. ^J ™
A képviselöház mai ülésének megnyitása rcncsétlen családszén ^

án Szász Károly elnök meleg szavakban em- Két nap elő Füzesi ^ndor és ma
, 1Ceiftmpti Samu képviselő clhu.,y- tegnap mtgnal, az d eves .........

után Szász Károly emoK "aPJ' p 5 6ves füzesi Sándor és ma
1 ékezett meg Kelemen Samu képviselő Ihnny- W k kis
tárói. Ezután bejelentette, hogy a *™*s*** ^ ^szintén súlyos gom-

rr? SÄ ÄSTÄ ; Kórban ésa-
p uttatia a trónhoz. Végül jádlő, aki a harctéren van; Fuzes, Sándor,
bX'tche. hogy a feministák nevében Lakács még nem hogy mi

dolgíban kérvény, tE„ek leien,ék, a rendó,
(Az adói« - ’ arról iSi hogy lömegcs gombamergezés

Ezután rátértek a napirendre: az adói - r ^ fl jókai-ulca 9. szám alatt, vala- 
vaslatok tárgyalásának fol?'!ataS;'r;1'rende7('.sé.1 mint arról, hogy a Csapó-utca 27. szám alatt

„ek w Sín-

delem orazígos érdek. Határozati javaslatot alsóm » háta* « ^ mktó,
nyújt be, hogy a Ház utasítsa a kormányt, hogy . ' ,. ..bódét amelytől azután nyolcait
az állam pénzügyeinek végleges rendezésével; a gombakbó etókhj^ Béla és
kapcsolatban a községi adózásról ,s ^ Mária, Béke*
dó törvényjavaslatot. »»,. ,• n Vinwpyp.tono.

1 Q/íor/i v fi villa félreértett
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mennyien a hétiön árusított gombákból ettek.
A betegek állapota súlyos, de már túl vannak
a veszélyen.

Súlyos betegen fekszenek a lakásukon 
Krétttt’r Ignác. Krémer Ignácné Csapó-utca 27. 
szám alatti lakosok és Stccz Katalin cseléd, a 
kik szintén hétfőn délben ettek a mérges gom­
bákból. Ezek a betegek is túl vannak a halál­
veszedelmen, de állapotuk még mindig súlyos.

A rendőrség a gombamérgezési esetek óta 
a legerélyesebb intézkedéseket tette meg, hogy 
közegei ne csak a piacokon ellenőrizzék a leg­
szigorúbban a gomba-eladásokat, hanem arra 
is ügyeljenek, hogy a falusi vagy kültelki gom­
ba-szedők ne házaljanak gombával. Intézkedés 
történt arra vonatkozóan is, hogy a piacokon 
szakértői ellenőrzés alatt álljanak a gomba 
árusítók, hogy hasonló tömeges szerencsétlen­
ség be ne következhessen.

A gomba vásárlásra vonatkozóan a rendőr- 
főkapitány a következő értesítést és figyelmez­
tetést adta ki:

„A városban előfordult és több esetben
halállal is végződött gombamérgezések folytán 
figyelmeztetem a város lakosságát, hogy saját 
jól felfogott érdekében gombát akár piacon 
akár utcán vagy háznál is, vagy bárhol csak 
azon esetben vegyenek meg. ha az eladó az­
napra mUtott, pecséttel ellátott hatósági iga­
zolvánnyal igazolja azt, hogy a gomba szak­
értő által megvizsgáltatván, egészségesnek ta­
láltatott. Miután azonban az evésre alkalmas 
és nem mérgező hatású gomba is 24 órai állás 
után mérgező hatásúvá vállra tik, felhívom a la­
kosság figyelmét, hogy vigyázzon arra, hog> 
csak az aznapra kiállított hatósági igazolványt 
vegye figyelembe és hogyha valaki hatósági 
igazolvány nélkül vagy nem aznapi igazol­
vánnyal árusít gombát, ugv arra a köz érde­
kében a legközelebbi rendőrőrszem figyelmét 
hívja föl, illetve további intézkedés végett a 
rendőrhatóságot értesítse.“

tos művészi Ízléssel. Még a legelőkelőbb sza­
lonokban is pompás régi műtárgyak mellett 
szedett-vedett holmit is láttam. A bizánci-orosz 
stilusu templomok elvesznek a házak tenge­
rében. Itt-ott kísérleteztek a román falusi épí­
tészeti stílussal, amely bájos és szép, azonban 
csakhamar belátták, hogy monumentális épít­
kezésre alkalmatlan forrna. Ezért azután a 
gazdagok a római stílust űzik, hogy állítólagos 
latin származásukkal kérkedjenek.

Ami a Broadway Newyorknak, az a Ca- 
lea Victoirei Bukarestnek. A város szive. Itt 
vannak a legnagyobb üzletek, raktárak, szál 
lók; itt üldögélnek a kávéházak előtt az cinbe 
rek a kis kerek asztalok mellett, akárcsak I a- 
risban. itt flörtölnek, korzóznak. itt találkoz­
nak egymással a barátok. A Calca Victoirei-n 
az emberek és a kocsik tolongása olyan nagy, 
hogy a falusi paraszt csak reszketve mer az 
aszfaltra lépni. Tagbaszakadt rendőrök igaz­
gatják a forgalmat.

A Calea Victoirei nyüzsög az emberektől 
Az asszonyok szépsége egy kissé háremszeru. 
Az utcai kép általánosságban curópaias es csak 
itt-ott bukkan föl egy-egv fekete vagy vörös 
föveges. kaftános lelkész és népies viseletű pa­
raszt, kolduló cigánygyerek. Néha belevegyul 
a fénves forgatagok közé egv-egv ökrös sze­
kér. Mint Olaszországban, itt is a gyalogjáró 
szélén ülnek a cipőtisztítók.

Most hirtelen megszólal a rendőrök sípja: 
a király, vagy a trónörökös, vagy a románok 
szép királynéja közeledik a Calea Victoirci-n. 
Délben, amikor árnyékban is 30—40 tokos a 
meleg. Bukarest kihalt város, amely azonban 
este fölébred és akkor kezd csak igazan c m

NYÍLTTÉRI)

Az élet Bukarestben

csecsemők , ... — i
avermekek és tabadozoh legjobb tápláléka gyomor- ésbe/betegsegek után.] 

Mindenkor haphato.
Próbadobozt és tanú liágos °r ' ™| Neatlé-iéle
meknevelésról teljesen dj. Bibar Strasse 2 U
g-yermekliszt tér sasig. Wien, t., 

*) E rovat alatt közlőitekért a felelősséget a be 
küldő viseli.

Egy német regényíró megfigyelései
Kellermann Bernát, a hírneves regényíró 

aki most Romániában időzik, a koX.e*^“k, 
írja Bukarest városáról a „Berliner Tagiblatt

Az első pillantásra, mielőtt még f°!{edczo 
útra indultunk volna, könnyen abba a csalo- 
rtőehi eshetünk hogy egv villa es Kerti smos 
sál van dolgunk, amely a Balkán közepén meg­
oldotta a nagyvárosi lakosság lakasprob urná­
ját. Csakhogy" ezek a gyönyörű villák és zöld
kertek csakis a gazdagoké, a ,Jl‘ , ^ ‘ne’ 
egv elmúlt generációtól örökölték, me > K- 
ráktó annak idején potom P^^rt hatalmas 1- 
gelőket vásárolt össze, amelyek mos aNeKér 
tékesebb búzaföldek, mindezek a kerti pa-otak
a petroleum-hercegeke, nagykereskedők , -pe
kulánsoké és a szerencse -^ Ovék az e e 
gáns autók, a fényes fogatok és a szép asz
szón vök. . „. .... WuísveNyilvános kert — a kis Cisiriiguít bv
— nincs a város belsejében. term él.
néhány mértfölddel a varos mögött terül m 
A gazdagok nemcsak a földet Jkup^tak künn 
az országban, hanem Bukarestet is ■ 
nek csak annyi teret és levegőt hagytak, ameny 
nyi okvetlenül kell a lélegzéshez.
' A románok szeretik ^ csodálják fovarosu^ 
kát, miként a franciak parist e ßukar est­
szórják ki az ablakon a Pénzt hogy Bukare^ 
bői. amilyen gyorsan csak lel « egyelőre 
Londont csináljanak. - Bukarestnek ege,ore 
nincs külön karaktere. Csav , ^z. |
lotája van, Romániában nem__ <•—-----------

* * *

__ Vasárnapi istentiszteletek. A reformá­
tus templomokban vasárnap, e he> 13-an pré­
dikálnak: a Nagytemplomban délelőtt Molnár 
Fr-rpnc segédlelkész, délután Konnte /.ottan 
segédlelkész; a Kistemplomban délelőtt Konrad 
Zrdtán segédlelkész, délután Marton Sándor 
seJédlelkész; a Kossuth-utcai templomban dél­
előtt K Tóth Kálmán lelkész, délután Cray 
c-Hnr ipikész • az Árpád-téri templomban del- sí e OvSv lelki«, délután Molnár 
Ferenc segédlelkész; az ispotály! templomban
délelőtt Uray Sándor lelkész, délután F mkoczy 

c„fA.r cpo-pfiielkészL 'A homokkerti imaház- 
ban délelőtt Kovács János vallásoktató lelkész.

Az ágost. hitv. evang. templomban d.
10 órakor az istentiszteletet Lábossá Lajos

leiké, z ^Noyara« kapitányának újabb kitün­
tetése Nagybányai Horthy Miklós sorhajo- 

.,, l~ Njnv'ir'i“ cirkáló hős parancsnoka

fvát a liadiékitménnyel adományozta.
_ Köszönetnyilvánítás. Mindazoknak a 

rokonoknak, az elhunyt tanulótársnoinek es a
tSSSg&i SveMr.

eaS mérlietellcn fiidalmnakban vigasztalni 
SÜk ezntoí mond köszönetét Jámbor 

Inos nejével és családja

— Tisza a királynál. Bécsböl táviratoz­
zak: Tisza István gróf miniszterelnök ma reg­
gel Bécsbe érkezett. A miniszterelnök délelőtt 
9 órakor Schönbrnnnba ment, ahol a király 
hosszabb külön kihallgatáson fogadta. Bécsbe 
visszatérve a miniszterelnök résztvett a nemet 
birodalmi kancellárral cs a külügyi államtit­
kárral való tárgyalásokban, este pedig megje­
lent Roszncr Ervin báró miniszter estebedjén.
A miniszterelnök holnap tér vissza Budapestre.

A haditéritések. A hivatalos lap mai 
az 1916 évi XXIII. törvénycikket “ í cicis végről,állásáról szóló Imvtidtm 

miniszteri rendeletet, amely seznnt a hadiszo - 
gáltatásokért Járó térítésekre, valamint az ét- 
vénvesithető kártérítésre vonatkozó igények a 
törvénvhatósági közígazgatasi bizottság áltál 
20,000 koronát kitevő legmagasabb összeg cic­
iéig egyezség utján rendezhetők.

,  Lljraf el vétel a D mke-kórház bünpö-
rében. Most egy éve tárgyalta a debreceni 
törvényszék a Dmke-kórház élelmezőinek bu»- 
pörét. Mint ismeretes, a törvényszék a vádlot­
tak egyikét, Jakobi Dávidot hadsereg ellen el­
követett vétség miatt 4 évi fogházra ítélte, a 
Kúria azonban Jakobi cselekményét bűntettnek 
minősítette és büntetését 5 évi {egyházra emelte 
föl Most Jakobi Dávid kérvényt adott be a 
debreceni törvényszékhez biinpörének ujraíel- 
vételc iránt. A kérvényben elmondja, hogy o a 
Dmkc-kórházban 1914. évi szeptember ho 15- 
töi csak 1914. évi november hó 1-ig volt al­
kalmazva, az elkövetett visszaélések tehát már 
az ö távozása után történtek; elmondja to­
vábbá, hogy alkalmaztatása idején is igen ke­
veset volt a kórházban, hanem legnagyobbrészt 
Debrecentől távol volt bevásárlás céljából. Vé­
gül elmondja, hogy ö nem volt a vállalkozó­
nak teljhatalmú megbízottja, hanem csak 
pénztárnoka és bevásárlója. Miután a 
ügyész hozzájárult a kérelemhez, a törvény­
szék elrendelte az ügyben a vizsgálatot.

— Sörrel itatták a lovakat. A nagyváradi 
hetivásáron Csathó István derecske, esküdt 
két lovat vett ismeretlen emberektől 2500 ko­
ronáért. A drága paripák egy-két napi munka 
után köhögni, romlani kezdtek Csatho a nagy­
váradi rendőrség segítségével kikutatta, hogy 
a lóeladók furfangos kupecek voltak, akik a lo- 

akat eladás előtt sörrel lettet ak es ettőlvakat eiaaas eiou sunci ^
högésük elmúlt. Hat üveg sort öntöttek a két 
óba Csathó a lovakat visszaadta a kupecek- 
nek akik azonban csak 800 koronáért vették 
viasza a kehes állatokat. így a lovakba ontott 
hat üveg sör a derecske! esküdtnek 1700 koro­
nájába került.

_ §z Zsigmondy Anna az Urániában. Ma
búcsúzik a szépséges művésznő a debreceni ko- 
zönségtől, aki igazán szeretettel ünnepelte és 
újra kedvencévé fogadta. A nagy művészettel 
előadott dalokat és bájos, pajzánsággal megját­
szott duetteket nem gvozte tapsolni a nag\ 
számú közönség. Perénvi Kálmán pompás 
tánca sok tapsot kapott. Igazan sajnálattal ve­
szünk búcsút és csak azt kívánhatjuk, a men 
né’ előbbi viszontlátásra! — Jegyek reggel 
órától válthatók. Telefon 12—51.

_ Az ingyentej akció. A Hadsegétyző hi­
vatal a múlt hónapban 6400 liter tejet •sztott 
ki olyan szegénysorai anyák csecsemői ré­
szére. akik valamely körülménynél fogva cse­
csemőik részére tejet adni nem tudtak volna. 
A Hadsegélyző Hivatal rámutatva ez adatra 
arra kéri Debrecen varos közönségét, hogy e 
nemes akcióról ne feledkezzék meg es filtereivel 
támogassa annak sikerét. Az ingyentej-akció- 
nak célja a jövő nemzedék megmentése.. A leg­
több segélyezett anva olyan, akinek tcr.ie vagy 
hozzátartozója a harctéren van s akinek cse­
csemőié a segélv nélkül mar elpusztult volna. 
A Hadsegélvző Hivatal tehát adakozásra hívja 
iöl a társadalmat az ingyentejre.föl a társadalmat az ingyentejre. ^ —
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— Újabb ki- és átviteli tilalom. A hiva­
talos lap mai száma kormányrendeletet közöl, 
amely szerint az eddig zár alá vett cikkeken 
kívül a kormány megtiltja a következő cikkek 
ki- és átvitelét: friss szilva, nyers borjú-, juh-, 
bárány-, kecske-, gödölye-, _ nyul-, liázinyul- 
bőrök, ezek megmunkált prémjei vagy ilye­
nekből való szücsáruk, szivarakpapir. csizma- 
patkó. mindennemű vasáru, gép és gépresz WO 
kilónál nagyobb darabsulyban, malombercnde- 
zési tárgyak és a malomiparban szükségelt 
egyéb műszaki cikkek, szövő-kötőgépek és kö­
tőgépek, végül szélességmérők.

— öngyilkos uriasszony. Szombathelyről 
táviratozzák: Dr. Klein Hermanne temesvári 
orvos felesége szerdára virradó éjjel az itteni 
Szíibária-szállóban veronállal megmérgezte ma­
gát. Csütörtök reggel vették észre az öngyil­
kosságot és beszállították az egyik szombat- 
helyi kórházba, ahol tegnap este nyolc órakor 
anélkül, hogy visszanyerte volna eszméletét, 
meghalt. Az uriasszony idegbetegsége miatt 
követte el az öngyilkosságot.

— Liebknecht a legfelső haditörvényszék 
előtt. Berlinből táviratozzák: Liebknecht 
munkásképviselő felebbezése, akit hadseregel­
lenes agitációjáért Ítéltek el, augusztus 16-ikán, 
szerdán, kerül a legfelső haditörvényszék elé.

— Az álfőhadnagy — szökött rab. Meg­
írtuk, hogy Szegeden elfogták azt a szélhá­
most. aki főhadnagyi uniformisban sorra járta 
a nagyobb városok hadikórházait és miután 
mindenünnen lopott a tiszti szobákból néhány 
pénztárcát, megszökött. A rendőrségen azt val­
lotta, hogy Kiss Géza a valódi neve és azt a 
mesét adta elő, hogy szakácsnő volt az édes­
anyja, aki egy éves korában Romániába vitte, 
1904-ben Budapestre költözött, ahol a nyom-

«„„„zncnhnr „ hpicrrádl knnak oark- — Halálozások. A mai napon a következő Honvedszobor a belgrádi konak park j halálozásokat jelentették az anyakönyvi hiva­
talban: özvegy Molnár Károlyné ref. 42 éves, 
Kerner József r. kath. 65 éves. Kovács Katalin 
ref. 5 hónapos. Pócsi Erzsébet ref. 5 éves. Siska

Istvánná ref. 
Füzesi Jolán

ref. 6 éves. Füzesi Sándor ref. 8 éves. özv. Ba- 
, , . . ,. ; logh Ferencné ref. 30 éves. Kovács Sándor ref.

bor gyalogos katonát ábrázol, aki teljes hadi- (sves_ papl) Margit ref. 17 éves.
felszerelésben halálosan megsebesülve össze-:

jában. A belgrádi konak parkjának egyik tör­
ténelmi nevezetességű helyén, augusztus 18-ikanj 
ünnepség keretében lelepleznek egy fából való 
honvédszobrot, amelyet Bullasko Károly főhad-. Imre r. kát. 2 éves, özv. Takács 
nagy ajándékozott Belgrádnak. A szobrot Be- j 63 éves. Nagy Sara ref. 60 eves, 
lunaráo lövészkáplár faragta hársfából. A szo-

felirás: 
és

„Ne

í

rogy. A szobor talapzatán ez a 
feledkezzetek meg feleségemről 
keimről!“

— Óriási vihar a fővárosban.
tudósitónk táviratozza: Ma délután a 
fölött nagy vihar vonult végig. A villám lecsa­
pott a Külső Soroksári-uton Radvánszky és| 
társa cég jéggyárába. A gyár teljesen leégett, 
csupán a gépházat sikerült megmenteni. A te-j 
lcpen levő nagymennyiségű tüzelőfa elégett. A 
kár igen tetemes. |

— „Sárga liliom“. Biró Lajos nagyhatású 
színmüve, a „Sárga liliom“, ma utoljára kerül 
műsorra az Apollóban (ezidőszerint az Uranus 
helyiségében — Csapó-utca. Korona-passage, 
hol az Apollo vendégszerepei). A szép, roman­
tikus tárgyú darab az érdeklődést megérdemli. 
Egyébként az egész film-műsor páratlanul ér­
dekes. Ma, vasárnap az előadások 3, 5, 7 és 9 
órakor kezdődnek.

Ahol a házasság nem sürgős. Drezdá­
ból irják: Egy autotaxi-tulajdonos szigorú leve-’ 
let kapott a drezdai rendőrigazgatóságtól, a 
melyben megfenyegetik a miatt, hogy kocsiját 
július 3-án egv lakodalom vendégeinek rendel­
kezésére bocsátotta. A rendőrigazgatóság föl­
fogása szerint az autotaxi csak azzal a föltétel­
lel menekült meg a rekvirálástól. hogy sürgős 

.. . , . . .. innu , ., ., ... '.szükségletek kielégítésére való. de az esküvő
daszmesterseget tanulta. 1908-ban mbol visz- c„ általán nem nvcn alkalom. A rendőrigazga- 
szatért Romániába, ahonnan két hónappal ez-1 ;ósáQ. közö!tc az autotaxi-tu1ajdonossa1, hogv ha 
előtt jött haza, mert attól tartott,, hogy ott be-; ácsijával még egyszer résztvesz esküvőknél, 
sorozzák. — Kiderült, hogy az alfohadnagy aj megvonia töie a haitási igazolványt és autója 

tévútra akarta vezetni. A Rend- | kártérités nélkül az állam tulajdonába megy át. 
or, Közlöny legutóbbi számából megállapította Mindenesetre érdekes, hogv a drezdai rendőr- 
a rendőrség, hogy az alfohadnagy azonos Ba- j 
ezoni Gábor lopás miatt jogerősen két és fél-!
évi börtönre Ítélt gazdasági gyakornokkal, akii .........
június 23-án megszökött a besztercei ügyész-' — Vigjátek-est az Apolloban. Az Uranus 
ség fogházából. 1889-ben született, aldobolyi helyiségében vendégeskedő Apollóban ma két 
(Háromszékmegye) születésű. Borbola Jenő dr.! kacagtató vígjáték kerül műsorra. Az egyiknek 
bűnügyi kapitány előtt beismerte hogy ő az a i d Jó éjt Muki!“, a másiké: „Álarcos szc- j 
Baczora Gabor, aki megszokott a besztercei j „ .fogházból. A rendőrség bevárja, amig hivatalo- jrelem • Mmdkét h‘nomi felvonást» darabban a( 
san is megérkezik erről az értesítés és azután. legjobb berlini színészek játszanak s így bízó-. 
átkisérik a szélhámost az ügyészség foghá-‘ nyos, hogy az Apollo nézőtere hangos lesz a , 
zába. j kacagástól. Ma az előadások 5. 7 és 9 órakor j

— Megégett gyermek. Prekop Julia, Pre-: kezdődnek.

— Kiadó lakások november 1-re. 5 szobás 
utcai lakás, minden mellékhelyiséggel, egyszo- 

gyerme-jbás udvari garcon lakás, előszoba és fürdőszo- 
jbával, valamint egv nagy irodahelyiség. Vala- 

Rndnnpsti mennyi központi fűtéssel és állandó melegviz- 
Budapesti , gáltatással Ferenc József-ut (Piac-utca) 

főváros 34_ szám_ '

Kardos László
Debreczen,Rossuth-u. 9.
Legjobb hirü üzletében nagy választék 
áll a t. közönség rendelkezésére min­
dennemű nyári ős fürdő-cikkekben 
és pedig : fiirdoköpeny, lepedő', úszó­
mba, piké- és trikopaplan, dörzs- 
töriilközö, fehér és esinea zefirek, 
batiaztok, kartonok, harisnyák, férfi 
ingek, rövid lábravalók, női batist 
fehérneműéit, kertiabroazokban. —

seg az esküvőt mulatságnak nézi. amely 
penséggel nem sürgős.

2P-

SzáutateBHor bevált

m̂í^g'AVANYUVIZ

1$ s

ktgyhometiil él 
bóIyathanbáL

mist a Mersarat
megkSÜ aser.

köp János nyiradonyi földműves 4 éves kis-! Feleséggyilkos földbirtokos. Aradról
leánya felügyelet nélkül maradván; átment aj táviratozzák: Az aradmegyei Talpas községben 
szomszédos házban levő gyermekekhez ját-. paui Andrásné birtokosnőt meggyilkolva ta- 
szani. A gyermekek valahonnan gyufát keritet-j íálták. A csendőrség megállapította, hogy a 
tek s azzal kezdtek játszani. Az egyik fiúcska ‘bűncselekményt a férj követte el. Paulnénak 
eldobván az égő gyufát, az a kis Prekop Júlia; naZclag szülei voltak, akik néhány évvel ezelőtt, 
ruhájára esett, amely lángbaborult. A lángok a .,m;vr,r p-mi ípIpcöizíí! vph-p n leánvnkat 
kisleányon oly súlyos égési sebeket 
hogy ma délben meghalt.

Legfőbb mtofiságü

Porosz kőszén
waggonszámra és kisebb téte­
lekben azonnali és későbbi
szállításra megrendelhető:

Alföldi Takarékpénztár
ssónosztályánál, Dcbrecsentien.

Állandó nagy készlet saját 
:: raktárvállalatánál. ::

I

ángok a ^ amikor Paul feleségül vette a leányukat, azt 
ejtettek, ■ jgféték neki, hogy reáiratják birtokuk egy ré­

szét. Paul időközben hadbavonult és mint rok­
kant tért vissza. Az asszony férje visszatéré­
sekor kijelentette, hogy nyomorék emberrel 
nem akar együttélni. A férj erre a szomszéd 
községbe költözött, de folyton követelte a fele­
sége szüleitől a megígért birtokot. Tegnapelőtt 
éjszaka erőszakkal behatolt a felesége lakásába 
cs az asszonyt előbb dróttal megfojtotta, azután 
a holttestét kivonszolta az istállóba és a geren­
dára felakasztotta, a lába alá pedig zsámolyt 
tett, hogy az öngyilkosság látszatát keltse. A 
csendőrség Paul Andrást letartóztatta és bekí­
sérte az aradi ügyészség fogházába.

Haladunk a magyar ipar terén. Sike­
rült gazdagítani az iparművészeiét az ország­
ban elismert jóhirnevü Goldstein Karolina füzö- 
készitönek oly haskötő készítésével, melyet 
bármilyen érzékeny nő, célszerű szabása foly­
tán, kényelmesen viselhet. Ezt számtalan elis­
merő nyilatkozat bizonyítja. Alakra szabva, 
merték után, 3 óra alatt próbához,

Helyiségváltoztatás.
Tisztelettel értesítem a nagy­

érdemű közönséget, hogy évti­
zedek óta fennálló, jó hírnévnek 
örvendő
fűszer-, gyarmat-, festék- és 
rövidáru nagykereskedésemet

Dégenfald-tér 7. sz. a.
a Nemzeti Nagy Bazár 
helyiségébe helyeztem át.

volt

Teljes tisztelettel
LINDENFELD J. JENŐ.

legszebb dísze
a szép alakú dúe

Hölgyek, kik e tekintetben 
hiányt éreznek, forduljanak 

teljes biza'ommal

Krause Idához
POZSONY,

Sánc út 2, C) oszt., honnan
teljesen költségmentesen és diszkréten kapnak 
tanácsot és útbaigazítást a telt kebel elérésére.
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A sárgán Is épen agy ha!, 
Akárcsak a lékeién.
Olyan clena, nslst a íftkér,
Ha cipőre kenem én.
És mint csillag, öpugy csillog 
Ide-oda raft a lény;
Micsoda egy csoda mái es ? 
------------------------- is a

Gyártja: BENEStesivérek.űYOR

Somossy László cég
Hajduvármegye szállítója

Harisnyák, Zsebkendői, 
Kötények, Ingek, 

Gallérok, Kézelők
óriási raktára!

kisüstön főzött, első­
re ndü minőségű ::

Benedek Mátyás és Fia,
Érmlkáiyíalva

elsőrendő, bántott

Síri- ii
? |e

mmkatllifát
(vargsfa) ajánl Ára 100 métermázsán- 
ként 580 korona, Monostorpályi állo­
másra feladva. Szállítható azonnal. 

| Megrendeléseket 100 korona eló'leg 
_ , ti ■, .1 *i , i beküldése esetén utánvéttel feladvaPamzlay Lászlónál, Hunycdy-uíca 3. sz, fogadunk ei.

hektoliter-számra vagy 
kisebb mennyiségben

Az ungvári <-*« E* arfc«3 -
f. év október 1-től kezdve 

egy arravaló kezelőnek átadandó. E célra 
elsősorban egy előzékeny modora képzett,
nős lürdőmestert keresünk, aki a telepet 
önállóan vezetheti és megfelelő óvadékkal 
rendelkezik. Érdeklődők forduljanak szemé­
lyesen dr. Preusz Lászlóné úrnőhöz Ungvári, 
esetleg Bródy Sándor úrhoz Budapest, V., 
Mérleg-utca 2. A lürdőtulajdonosok.

A csodás hatású FÖLDES-léte

MARGIT-
SZAPPAN

a modern szépségápolásnál nélkülözhetetlen. |
Ezen teljesen légmentes, legfinomabb nö- 
vényzsirokból készült, kellemes szagu, kitű­
nően habzó szappan igen kiadós, miért is 

családi használatra a legalkalmasabb.

Pár nap alatt
eltüntet széptől, máj foltot, mitesszert, pat­
tanást. A pórusokat alaposan kitisztítja s 
biztos és gyors hatása folytán úgyszólván

lemossa
a bőr tisztátlanságát, úgy hogy nyoma sem 

I marad a szépséghibának. Világhírét pedig 
annak köszönheti, hogy egyszersminden- 

korra elmulasztja
a szeplőket.

Ara 90 fillér. Kapható minden gyógytárben 
s drogua-kereskedésben. Hozzávaló Margit- 
Créme 1.20 K-ás tégelyekben, Margit-Pouder 

K 1.20.* Gyártja :

FÖLDES KELEMEN SÍK, BUBI

ügynökök, házalók, vásározók, 
a legszebb, selyemmel hímzettSsmételadók,

HÁZI ÁLDÁST
kaphatják bármely nyelven, passepartout-val 42X52% nagyság­
ban Hugo Jíiliinek himzésgyárában Wien, VII. Lindengasse 55.

Eredeti Mayfarth-aie
törvényileg védett

„HERKULES“
bor- és gyümölcs-sajtók.

Elsőrendű gyártmány

Viznyomásu bor- és gyümölcs­
sajtók

Felül nem múlt!

Szellő- és gyümölcs-őrlők, szüre­
telő berendezések

MAYFARTH PH. ÉS TÁRSA
gazdasági gépgyár

Bécs (Wien) II. Taborstrasse 71.
Képviselők kerestetnek, Különleges gyártás sajtók és borászati készülékek számára.

1:%'.vi.'.*, y»
rfSdiMllÉ 

Jp;«srok«s fi $
Méw* fdto

-MlLU 1 U 1 1

■fSilHiSi'
MjTf'Sil

933 sz.

Árjegyzékek Ingyen.
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Ajánlunk azonnali szállításra a legfutányosabb napttraU mellett: ^

Gép-, henger- és a illóolajat, gépzsiraéekot, kocsikenocsot
és mlndenlóle gazdasági gépekbe, szükséges kenőolajat “”a°r 1 ““ _

WBISZ LIFOT és 1 ABS A
Budsp.st, IX, ■WHM*kÍt ■«««•»*

Spré hirdetések
Apró hirdetések egyszeri beiktatása tíz szóig 

hatvan fillér. Minden további szó 6 fillér. A délután 
négy óra után feladott hirdetések dija szavanként 
nyolc fillér.

Äva»sst-es*si#ll1 
»ríllánst. zálogjegyei 
.«»L eeebtwísra bés-

MEGHÍVÓ.
A Hajdufoagosi Népbank mint szövetkezet

1916 augusztus hó 20-án d. u. 5 órakor üzleti helyiségében

V. ÉVI RENDES KÖZGYŰLÉSÉT
tartja, melyre tagjait tisztelettel meghívja.

Tárgysorozat:
1. Közgyűlési jegyzőkönyv hitelesítésére 2 tag kijelölése.
2 Igazgatósági jelentés a lefolyt üzletévröl.i SÄSSÄ55& M5. Felmentvény megadása az Igazgatóságnak és a Ielügyelő-bizottságn .
6. Felszámoló-bizottság választása.
7. Esetleges indítványok.

MÉRLEG-SZÁMLA. TE11ER

wes. eegblvíess
bosls elmegy 
atlbáty, Cnokonn».«.»

Poross
kőszenet I. rendű, meg- 
rendelésre azonnal ház 
hoz szállít, valamint 
későbbi szállításra elő­
jegyzéseket elfogad. — 
Dnió tűzifa és árufor­
galmi részvénytársaság. 
Ispotály-telep 1. Tele­
fon 779.

VAGYON.
K

Készpénzkészlet .... 1674 44
Az Alföldi Takarékpénztár- 

nál elhelyezve . . . . 151 Oi)'73 16784.1/
Kötelezvények................................
Felszerelések..................................... 6o(r —
Átmeneti számla..........................

45611'56

Törzsbetétek . . . .
Törzsbetét haszoncredmények
Takarékbetétek.....................
Veszteségi tartalékalap .
Tisztelet dijak...........................
Nyereség................................

K
24315
2476

16476
810
330

1201

45611 56

VESZTESÉG. EREDMÉNY-SZÁMLA. NYERESÉG.

Házbér . . .
Betétkamat 
Üzleti költség . 
Adó . . . .
Tisztifizetések 
Nyereség .

K
160
567
308
360
960

1201

3507-56

Késedelmi illeték 
Nyomtatvány . 
Beirási dij 
Kezelési illeték 
Kamat .

K f 
30 — 
32'40 
32-80 
67-26 

340510

3567-56

Figyelem!
Kérjenek mindenütt
« r

legjobb és legolcsóbb pótlék 
mosdó- és mosószappan helyett.
Minden ilynemű üzletben hapható.
Viszonteladók bevásárlási forrása

Muri Iliim, win, n Mm h

Eladó kedvező fizetési 
feltételek mellett:

Hajdúszoboszlón lévő 74 
hold föld tanyával,

Haj dubősz örményben 
lévő 190 hold föld 
taryával,

Mikepércsi utón 4 hold 
föld,

Halápon 12 hold föld 
kaszáló.

Értekezhetni Debreczenl 
Gazdák Bankjában, 
Kossuth-utca 17. sz.

rilclk István, könyvvezető.Orenstein Béla, pénztáros. tiroszmann Adóit, ügyv. igazgató.
IGAZGATÓSÁG:

Nyíri János, Varga Sándor, Kozák József, Groszmann Simon, Groszmann Adolf, Orenstein Soma, 
K. Papp Károly, Berza Józset, Dávid Lajos, Orenstein József, Basa Károly, Konta József. 

FELÜGYELŐ-BIZOTTSÁG:
Györfv Lajos, Szabó Lajos, Varga Lajos, Groszmann Llpot.

Esés* talp
hasított bőrből férfi és 
női cipőre páronkint 
8 Kor. Próba csomag 
u fán vétel mellett. Kilós 
ára pedig előleg ellené­
ben. Elíenbógen cég 

Sxatmár. Felsószamos- 
part 7.

Cipővásár I
Tőmegvétel folytán min­
denféle cipők legolcsób­
ban beszerezhetők. Ame­
rikai egész sevró varrott 
női cipő 20 korona. Kézi­
munka cipők nagyválasz­
tékban. Hadiözvegyek, 
rokkantak, katonák, hi­
vatalnokok, vasutasok­
nak árengedmény. Nagy 
cipőáruház., Hatvan- u. 8.

Tanuló
felvétetik Félegyházy 
János fűszerüzletében.

láiogueduiat,
törött aranyai, ezüstöt, 
briiliáns ékszert veszek 
és olcsón eladok Krámer, 

Arany Bika-bérház 3.
Elveszett

Hatvan-utcától Piac utca 
44. számig elveszett egy 
drb. briiliáns fülbevaló, 
amely felsó része lottere 
minta, az alja egy nagy 
briiliáns kö. Btezűleles 
megtaláló a legmagasabb 

jutalomban részesül. 
Ippen és Schwarcz Hat­
van utca.

Figyelem!
Dj ctpoüslstl

Piacon, varoshazával 
szemben Berlini cipő­

áruház . Mindenféle 
cipók legolcsóbban be­
szerezhetők. Saját készí­
tésű cipők olcsóm Meret 
után \állatuk. Hivatal­
nokok, vasutasok, kato­
nák, rokkantak és hadi­
özvegyek árengedmény 
ben részesülnek. Vevő­
imnek talpalok, javítok, 
fejelek.

KUUMUtt
bármilyen felírással kap­
hatók a kiadóban.

Kifutó fiúi
keresünk. Cím a kiadó­
hivatalban.

il Mii TM-
pzlír épiMélra

Lakás,
háromszobas, fürdőszo­
bával, parkírozott ud­
varban kiadó. Arany 
János-utca 20.

Lekbórteti subáim! 
Maié cSdellk llrmfiro 
iellrmal kaphatók a H- 
adóhlvgtellaa,_________

Pbom hímzésekéi,
horgolást, fehérnemű 
varrást és javítást elfo­
gad egy hadbavonnlt 
családanya — olcsó árak 
mellett. — Kért an. é.

közönség pártolását, 
hogy családját a háború 
tartama alatt fenntart­
hassa. Késes-utca 37. 
Nyiriné.______________

16 darab
6 hetes kacsa eladó. 
Sestakert, Komlóssy nt 
54. sz.

Iimana
címtábla megrendelhető 
Hoffman és Kronovíí* 
cégnél Piac-a. 49.

ELADÓ
totált liiliatinll

Feltűnő ölesén.
1 szép elegáns háromágú 

szaionlámpa, 1 húzós 
gyöngy rojtos ebedlő- 

lámpa, 1 kétágú rézlnsz- 
tér, 3 egyszerű Ura és 1 
karlámpa egész jó álla­
potban, együtt összesen 
80 koronáért sürgősen 

eladó.
Cím a kiadóhivatalban.

Ha nem tévedek ■
1 szól. Ud’Miért nem i Idvözlet.

azonnal

kiadó!

MIM
gyűjtőknek 

61 drb, jót­
állás melleit 
valódi kü­

lönféle ritka bélyeg, 36 
korona katalógus ar he­
lyett csak 5 korona 30 
fillér. Gyönyörű bélyeg 
választékomat vevőknek 
rendelkezésére bocsátom 
Az oldalas bélyeguj Sá­
gomat kívánatra min­
denki megkapja. Bál* 
BaekuU, Luzern ilwillj

Megjelent
Uray BAndor ref lelkész

Örökli koszom
höSBlnh sirholmára

vigasztaló és megnyug­
tató könyvecske

HMM Miadása.
Aki ezt a nagy elterje- 
désü, gyönyörűen össze­
állított, egész vászonkö­
tésben lévő, lelket fel­
vidító könyvet még nem 

szerezte be,
1 koronáért

megkaphatja kiadóhiva­
talunkban, Piac-utca 49.

Nyomatott Hoffman í és Kronovltz köny\ ny^mdájóban, Ferenc József-út 49., a füpostával szemben.
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